Altoparlanti a 2 vie per installazioni universali
2 way speakers for universal installation

HTS 9410

Gentile cliente, Trevi la ringrazia per aver acquistato questa
coppia di altoparlanti a 2 vie ad alte prestazioni HTS 9410.
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- Mobile in ABS resistente all'esterno

- Griglia in metallo

- Altoparlanti a 2 vie ad alte prestazioni
- Staffe per montaggio a parete in dotazione
- Woofer in polipropilene @ 100 mm

- Tweeter in Mylar @ 20 mm

- Impedenza 8 ohm

- Sensibilita 88dB@1W/M

- Risposta in frequenza 80Hz-20KHz

- Potenza nom. 30W / massima 100W

- Dimensioni: 154 L x 210 Ax 134 P mm

el

Dear Customer, Trevi thanked
her for buying a pair of spea-
kers 2-way high-performance
HTS 9410.

- External resistant ABS unit

- Metal grill

- High performance 2 way speakers
- Wall mount brackets included

- Polypropylene Woofer & 100 mm
- Tweeter in mylar @ 20 mm

- Impedance 8 ohm

- Sensibility 88dB@1W/M

- Frequency response 80Hz-20KHz
- Nominal power30W / max 100W
-Dimensions: 154 L x 210 Ax 134 P mm

TREVIS.p.A. - Strada Consolare Rimini-San Marino 62 47924 Rimini (RN) - Italy
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 e-mail: info@trevi.it - www.trevi.it
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== INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del

Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014

“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di appa-

recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra,
pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differen-
Zziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova apparecchia-
tura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a
zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a
25 cm. 'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo
dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute e favorisce
il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente compor-
ta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n.
Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.

== Precautions for correct disposal of the
product

The symbol shown on the equipment indicates that waste must
be disposed of in“separate collection”and so the product must
not be disposed of together with urban waste.

The user must take the product to special “separate waste
collection centres” provided by local government, or deliver it to
the retailer against the purchase of a new product.

Separate collection of waste and subsequent treatment,
recycling and disposal operations promotes the production

of equipment with recycled materials and limits negative
effects on the environment and on health caused by improper
handling of waste.

lllegal disposal of the product leads to the enforcement of
administrative penalties.

== Recommandations pour Iélimination

correcte du produit

Le symbole figurant sur I'appareil indique que le produit fait
l'objet d'une” collecte séparée “. C'est pourquoi, le produit ne
doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.

Lutilisateur doit remettre le produit aupres de ” décharges
spécialisées de collecte séparée ” prévues par les autorités loca-
les, ou bien le rendre au revendeur quand il achétera un nouvel
appareil équivalent.

La collecte séparée du produit et les opérations successives de
traitement, recyclage et élimination favorisent la production
d'appareils composés par des matériaux recyclés ainsi que per-
mettent d'éviter des effets négatifs sur I'environnement et sur la
santé des personnes suite a une gestion impropre du déchet.
Toute élimination abusive du produit entraine I'application de
sanctions administratives.

== Hinweise zur ordnungsgemafien
Entsorgung des Produkts

Das auf dem Gerét angebrachte Symbol weist darauf hin, dass
das Altgerat “getrennt zu sammeln”ist und das Produkt daher
nicht zusammen mit dem Gemeindeabfall entsorgt werden
darf.

Der Benutzer muss das Produkt zu den entsprechenden, von

der Gemeindeverwaltung eingerichteten “Wertstoffsammelstel-
len"bringen oder dem Handler beim Kauf eines neuen Produkts
Ubergeben.

Die getrennte Mullsammlung und anschlieBende Aufbereitung,
Wiederverwertung und Entsorgung férdern die Herstellung von
Geréten unter Verwendung wiederverwerteter Materialien und
vermindern die negativen Auswirkungen auf die Umwelt und
Gesundheit in Folge einer falschen Mullverwaltung.

Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts fiihrt zur Auferle-
gung von Verwaltungsstrafen.

== Advertencias para la correcta

eliminacion del producto

El simbolo que aparece en el aparato indica que el residuo debe
ser objeto de “recogida selectiva” por tanto el producto no se
debe eliminar junto con residuos urbanos.

El usuario deberd entregar el producto a los “centros de reco-
gida selectiva’ creados por las administraciones municipales o
bien al distribuidor cuando adquiera un nuevo producto.

La recogida selectiva del residuo y las sucesivas operaciones de
tratamiento, recuperacion y eliminacion favorecen la fabricacion
de aparatos con materiales reciclados y limitan los efectos nega-
tivos en el medio ambiente y la salud causados por una gestion
incorrecta del residuo.

La eliminacion abusiva del producto da lugar a la aplicacion de
sanciones administrativas.

== Adverténcias para a correcta demolicao
do produto

O simbolo indicado na aparelhagem indica que o residuo deve
ser objecto de “recolha separada” portanto o produto nao deve
ser desmantelado junto dos residuos urbanos.

O utilizador devera entregar o produto nos apropriados “‘centros
de recolha diferenciada” predispostos pelas administracoes co-
munais, ou entregd-lo ao revendedor em troca de uma compra
de um novo produto.

A recolha diferenciada do residuo e as sucessivas operacoes

de tratamento, recuperagdo e desmantelamento favorecem a
producao de aparelhagens com materiais reciclados e limitam
os efeitos negativos no ambiente e na satde causados por uma
gestao improépria do residuo.

O desmantelamento abusivo do produto comporta a aplicagao
de san¢oes administrativas.

== [1pO€IBOTTOIACEIG VIO TN CWOTA

8140gon TOU TTPOIGVTOG

To oUpBOAO TTOU ATTEIKOVIETAI ETTAVW OTN CUOKEUN
uTToBEIKVUEI OTI TO ATTORANTO TTPETTEI VO OTTOTEAETEI
AVTIKEIPEVO “XWPIOTAG OUAANOYRG” WG €K TOUTOU TO
Poiodv dev TpéTrel va SiaTiBeTal padi ye Ta aoTIKA
amoBAnTa.

O xpNOTNG Ba TTPETTEl VO TTAPASWOEI TO TTPOIOV OTA
€101KA “KévTpa SlagopoTtroinuéving cuAAoyng” TTou
£xouv B1euBeTnBei a6 TIG dNUOTIKEG BIOIKATEIG, i} VO TO
TAPASWOElI OTO KATAOTNUA TTWANONG ME TNV ayopd £VOg
VvEOU TTPOIoVTOG.

H diag@opotroinpévn culAoyn Tou atrofARToU Kai ol
akO6AouBeg erepdoelg emeepyaaiag, avakTnong

kal 81a8gong BonBolv TNV TTAPAYWYI) CUCKEUWYV HE
AVOKUKAWHEVA UAIKG Kol TrEPIOPIJOUV TIG APVNTIKEG
EMITTWOEIG YIa TO TEPIBAAAOV KAl TNV UYEia TTOU
TpokaAoUvTal ard TNV akaTtdAAnAn diaxeipion Tou
atroBARTou.

H auBaipeTn 5140£0n TOU TTPOIOGVTOG CUVETTAYETAI TNV
£@apHOYN SI0IKNTIKWV KUPWOEWV.
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